
 

 

17080 Arrow Blvd. Fontana, CA 92335 
Phone: (909) 822-0566 Fax: (909) 829-1739 

 

www.stjosephfontana.com 
 

St. Joseph Fontana 

 OUR MISSION  / NUESTRA MISIÓN 
 We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel 
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and 
multicultural ministries and through catechesis. 
 Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesús el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Señor al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de 
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis. 

MINISTERED BY  
Missionaries Servant of the Word 
“Sirviendo a la Palabra con amor,  
generosidad y sacrificio” 
Serving the word of God with love, generosity, and  
sacrifice. 
 
ADMINISTRATION 
Parochial Administrator  
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP 
 

Parochial Vicar  
PARISH STAFF 
Lydia Romo, Secretary 
Nubia Ortiz, Secretary 
Daniel Ortiz Gutierrez, Receptionist  
 
MAIN OFFICE HOURS               
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm      
 
RELIGIOUS  EDUCATION  OFFICE 
Helen Nery , Coordinator  (909) 822-3411 
 

HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm   Tue. Wed. 4:30pm– 7:30pm                       

WEEKDAY MASS 
TIMES 

 
Misas entre semana 

 
English: Monday - 
                     Friday  7am 
 

Español: Martes,  
                      Miércoles y 
                     Viernes 6pm 

           Jueves 7pm 
 

Holy Hour / Hora Santa 
every Thursday at 6pm 
cada jueves a las 6pm 

August 30th, 2026 

WEEKEND MASS  TIMES 
 

Sunday Mass / Misa del Domingo 
 

    Saturday / Sábado :  
4:30pm - Español  
6:30pm - English                    
7:00pm - Vietnamese (In the 
Church) 
 

   Sunday / Domingo:  
7:00am - Español                     
9:00am - English                  
11:00am - English                     
1:00pm - Español                     
3:00pm - Español                     
5:00pm - English 
7:00pm - Español 

All  mass times are being held in the  Rutilio del Riego Hall with  exeption of the 
Vietnamese mass and the week days at  7 am. Todas las misas son en el Salón 
Rutilio del Riego con excepción  de la misa en vietnamese y las misas de las  7 am 



 

 

Twenty-Second Sunday in Ordinary Time  1 

Mass Intentions - Intenciones de la Misa 

Monday - August 31st, 2026 

7:00 am    † Amador Ayala  

Tuesday - September 1st, 2026 

7:00 am     † Amador Ayala  
6:00 pm     Parroquianos  

Wednesday - September 2nd, 2026 

7:00 am    † Amador Ayala 
6:00 pm    Parroquianos  

Thursday - September 3rd, 2026 

7:00 am     † Amador Ayala  
7:00 pm     † Felipe Collado, Cumpleaños de Daniel Méndez 

Friday -  September 4th, 2026 

7:00 am     † Amador Ayala  
6:00 pm    † Manuel Alatorre, † Alejandro Prado, 
                     † Almas del Purgatorio 

Saturday - September 5th, 2026 

4:30 pm     † Amador Ayala, Salud de Ramón Juárez  
6:30 pm     † Maria Dieu Pham, † José Cedro, 
                    † Souls in Purgatory  

Sunday - September 6th 2026 

7:00 am    Cumpleaños de Armando Eusebio y Claudia Estrada   
9:00 am     † Asunción Artagame, † Amador Ayala  
11:00 am    † Olga Uzaga, † Conrado and Lorinne Masangue, 
     † Vanessa Duong 
1:00 pm     † Ana Morgan, † Héctor Pérez, 
     † Carmen Hernández  
3:00 pm     † Catalina y Cipriano Santana,  
    Cumpleaños de Sonny Lance  
5:00 pm     Parishioners  
7:00 pm     Cumpleaños de Lorenzo Rubio y Orlando Avita       

Praying for our sick and recently deceased 
Isabel Gutierrez 
†  Ana de Ayala 

Readings for the Week / Lecturas de la Semana 

Sunday / Domingo 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 

Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo: 

Jer 20:7-9/Ps 63:2, 3-4, 5-6, 8-9/Rom 
12:1-2/Mt 16:21-27  
 

1 Cor 2:1-5/Ps 119:97, 98, 99, 100, 101, 
102/Lk 4:16-30 
 

1 Cor 2:10b-16/Ps 145:8-9, 10-11, 12-
13ab, 13cd-14/Lk 4:31-37 
 

1 Cor 3:1-9/Ps 33:12-13, 14-15, 20-21/
Lk 4:38-44 
 

1 Cor 3:18-23/ Ps 24:1bc-2, 3-4ab, 5-6/
Lk 5:1-11 
 

1 Cor 4:1-5/Ps 37:3-4, 5-6, 27-28, 39-
40/Lk 5:33-39 
 

1 Cor 4:6b-15/Ps 145:17-18, 19-20, 21/
Lk 6:1-5 
 

Ez 33:7-9/Ps 95:1-2, 6-7b, 7c-9/Rom 
13:8-10/Mt 18:15-20                      ©LPI 

Saints & Special Observances / Los Santos y otras  
celebraciones 
Sunday / Domingo: 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 
Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo 

22nd Sunday in Ordinary Time  

N/A 

N/A 

N/A 

San Gregorio Magno, papa y doctor de 
la Iglesia 
 

N/A 

N/A 

23rd Sunday in Ordinary Time      ©LPi 

 SUNDAY READINGS  
 

First Reading: 
I say to myself, I will not mention him, I will speak in his name 
no more. But then it becomes like fire burning in my heart, 
 imprisoned in my bones. (Jer 20:9) 
 
Psalm: 
My soul is thirsting for you, O Lord my God. (Ps 63)  
 
Second Reading: 
I urge you, brothers and sisters, by the mercies of God, 
 to offer your bodies as a living sacrifice, holy and pleasing to 
God, your spiritual worship. (Rom 12:1) 
 
 
Gospel: 
“For whoever wishes to save his life will lose it, 
but whoever loses his life for my sake will find it.” (Mt 16:25) 
     
 
      ©LPi     
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                 XXII Domingo del Tiempo Ordinario  
                                                                                   Evangelio Mateo 16: 21—27 
 
 Las lecturas de hoy queridos hermanos nos hablan de diferentes experiencias o situaciones que nos hacen sufrir 
o pruebas que Dios permite que vivamos para poder entender a muchos hermanos que se encuentran en situaciones 
difíciles y les ayudemos a cargar parte de su dolor. El Dolor y el sufrimiento que experimentamos en nuestra vida no es 
ligera es pesada, pero se hace ligera cuando no cargamos solos. 
 
 En la primera lectura del libro del Profeta Jeremías, se nos presenta esté como alguien que está pasando por una 
etapa difícil pareciera que ya no quiere anunciar la palabra de Dios, ya que solo le trae dolor y persecución. 
 
 Algo que en lo personal me llama la atención es la palabra “seducir” nuestra relación con Dios es personal, a cada 
uno de nosotros nos conoce bien ya que él nos ama de una manera particular a cada uno de nosotros, nos habla por 
nuestro nombre, nos va enamorando poco a poco, pero sin forzarnos a seguirlo, Él quiere que lo sigamos libremente, en 
eso consiste el verdadero amor, la palabra de Dios es una invitación nunca una imposición. 
 
 Es por eso que en el lenguaje bíblico el amante no es un intruso en una relación de dos personas sino el amante 
es el que ama y el que ama es el que siempre va a salir al encuentro del otro, va a buscar la reconciliación y 
principalmente va a buscar que la persona amada sea feliz y viendo la felicidad de está, él es feliz. 
 
 En la carta a los Romanos San Pablo nos aconseja que vivamos según los mandamientos de Dios y no los 
criterios del mundo. “Cambien su manera de pensar para que cambien su manera de vivir”. Sin lugar a dudas no puede 
haber conversión de vida si antes no cambiamos nuestra manera de pensar. La sociedad en la que nos desenvolvemos es 
extremadamente agresiva buscan solo el dinero, el placer egoísta y goces superficiales. Una persona que vive solo de 
gustos es alguien que tarde o temprano caerá en situaciones de pecado grave donde la voluntad se ira debilitando poco a 
poco que hará difícil reconocer que necesitamos a Dios para superar vicios y aún más difícil hablar con Él, ya que la 
conciencia se ha cauterizado, dejamos de escuchar la voz de Dios para escuchar solo lo que nos conviene. Pidamos a Dios 
que nos ayude a cumplir su voluntad. 
 
 
 

22nd Sunday in Ordinary Time  
Gospel Matthew 16: 21—27  

 
  
 Today's readings, dear brothers and sisters, speak to us about different experiences or situations that make us 
suffer, or trials that God allows us to live through in order to understand many brothers and sisters who find themselves 
in difficult situations, and to help them carry part of their pain. The pain and suffering we experience in our lives is not 
light, it is heavy; but it becomes light when we do not carry it alone. 
 
 In the first reading from the book of the Prophet Jeremiah, he is presented to us as someone going through a 
difficult stage. It seems as though he no longer wants to announce the word of God, since it only brings him pain and 
persecution.  
 
 Something that personally catches my attention is the word “seduce.” Our relationship with God is personal. He 
knows each of us well, since he loves each of us in a particular way. He calls us by our name, and he makes us fall in love 
with him little by little, but without forcing us to follow him. He wants us to follow him freely. True love consists in that; 
the word of God is an invitation, never an imposition.  
 
 That is why in biblical language, the lover is not an intruder in a relationship between two people, but rather the 
lover is the one who loves. And the one who loves is the one who will always go out to meet the other, will seek 
reconciliation, and above all, will seek for the beloved person to be happy—and seeing their happiness, he is happy. 
 
In the letter to the Romans, Saint Paul advises us to live according to God's commandments and not the criteria of the 
world: “Change your way of thinking so that you change your way of living.” Without a doubt, there can be no conversion 
of life if we do not first change our way of thinking. The society in which we operate is extremely aggressive; they seek 
only money, selfish pleasure, and superficial joys. A person who lives only for pleasures is someone who, sooner or later, 
will fall into situations of serious sin, where the will weaken little by little. This will make it difficult to recognize that we 
need God to overcome vices, and even more difficult to speak with Him, since the conscience has become cauterized; we 
stop listening to the voice of God to listen only to what suits us. Let us ask God to help us fulfill his will. 
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(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS  
By Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

 
To Carry the Cross 
 
Carry the cross? Absolutely. I’m happy to! Hand it over. Here’s the thing: I just might…set it down for a second, from 
time to time. That’s okay, right? 
 
How else am I supposed to have both hands free to gesture in anger? I can’t do that if I’m carrying the cross. Well, fine, 
then let me just shift its weight, so I can catch my breath and say what I think about this person who’s got it all wrong — 
I’ll just lean it against the wall here. No? Okay, fine, I won’t put it down! I’ll keep holding it. That’s better, actually. Then I 
can use it as a weapon. 
 
What? Am I doing this “Christian” thing wrong? 
 
“Whoever wishes to save his life will lose it,” Jesus tells us in today’s Gospel. “But whoever loses his life for my sake will 
find it.” 
 
This is not an affirmation of the paradox that if you no longer care about something, you can finally have it once and for 
all. It’s not a judgment about the worthlessness of life in this fallen world or the futility of trying to preserve that life.  
 
It’s merely a statement about priorities.  
 
When Peter says, “God forbid!” at the thought of suffering, God is not his priority. His own safety is.  
 
When I say, “God forbid!” at anything that comes from the mouth of God, it’s a reminder to look at my hands — because 
they’ve probably put down the cross.  
 
How merciful is our Lord — he never takes my cross from me, even when I walk far away from it. He always lets me pick 
it back up. In his dear and sweet goodness, he even helps me lift its weight. And he gestures, in case I’ve forgotten: “This 
way. Follow me.” 
 
 

(QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE 
 
1st Reading Question 
Jeremiah wrestles with an inner struggle to proclaim the word of the Lord that comes to him. Who helps you work 
through distress or anxiety? 
 
2nd Reading Question 
Paul challenges believers not to conform to the present age but be transformed by the renewal of their minds. What in 
our “present age” needs to be avoided?  
 
Gospel Question  
Peter does not want to accept Jesus’ destiny as the Messiah who suffers greatly and dies. How do you process difficult 
news or information?    
 

Prayer– For Everyday and everybody 
 

 

Prayer for Vocations 
Dear God,  
Give us the courage and strength to answer when You call! Give us clarity and trust to hear Your soft invitations. 
Give us the love to respond, and the bravery to take the steps that will bring us ever closer to You.  
Amen.  

         
                                                                                                                                                                                 ©LPi 
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(PRACTICANDO) CATÓLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

Llevar la Cruz 
 
¿Llevar la cruz? Por supuesto. ¡Encantada! Entrégamela. Mira, la cuestión es: Que pueda que...la deje un segundo, de vez 
en cuando. Está bien, ¿no? 
 
¿Si no cómo se supone que tenga las dos manos libres para hacer gestos con enfado? No puedo hacer eso si llevo la cruz. 
Bueno, esta bien, entonces déjame cambiar su peso para poder recuperar el aliento y decir lo que pienso de esta persona 
que está equivocada — la apoyaré contra la pared. ¿No? Bueno, está bien, ¡no la bajare! Seguiré sosteniéndola. Eso está 
mejor, en realidad. Entonces puedo usarla como arma. 
 
¿Qué? ¿Estoy haciendo mal esto de ser "cristiana"? 
 
"Quien desee salvar su vida la perderá", nos dice Jesús en el Evangelio de hoy. "Pero quien pierda su vida por mí la en-
contrará." 
 
Esto no es una afirmación de la paradoja de que, si algo ya no te importa, por fin puedes tenerlo de una vez por todas. No 
es un juicio sobre la inutilidad de la vida en este mundo caído ni sobre la inutilidad de intentar preservar esa vida.  
 
Es simplemente una declaración sobre prioridades.  
 
Cuando Pedro dice: "¡Dios no lo quiera!" ante la idea del sufrimiento, Dios no es su prioridad. Su propia seguridad lo es.  
 
Cuando digo, "¡Dios no lo quiera!" ante cualquier cosa que salga de la boca de Dios, es un recordatorio de mirar mis ma-
nos — porque probablemente han dejado la cruz.  
 
Qué misericordioso es nuestro Señor — nunca me quita mi cruz, ni siquiera cuando me alejo mucho de ella. Siempre me 
deja retomarla. En su dulce y querida bondad, incluso me ayuda a levantar su peso. Y hace un gesto, por si se me olvida: 
"Por aquí. Sígueme." 
 
 
PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITAR A PARROQUIANOS A REFLEXIONAR Y RESPONDER  
 
 

Pregunta de la 1ª lectura 
Jeremías contiende con una lucha interna para proclamar la palabra del Señor que le llega. ¿Quién te ayuda a superar la 
angustia o la ansiedad? 
 
Pregunta de la 2ª lectura 
Pablo desafía a los creyentes a no conformarse con la época presente, sino a transformarse con la renovación de sus men-
tes. ¿Qué hay que evitar en nuestra "época actual"?  
 
Pregunta del Evangelio  
Pedro no quiere aceptar el destino de Jesús como el Mesías que sufre mucho y muere. ¿Cómo procesas noticias o infor-
mación difícil?    
               
 
ORACIÓN – PARA TODOS LOS DÍAS Y PARA TODOS 
 
 
Oración por las Vocaciones 
Querido mío,  
¡Danos el valor y la fuerza para responder cuando Tú llames! Danos claridad y confianza para escuchar tus suaves 
invitaciones. Danos el amor para responder y el valor para dar los pasos que nos acerquen cada vez más a Ti.  
Amén.  
                                                                                                                                                                                                       ©LPi 



 

 

DIOCESAN 

DEVELOPMENT 

FUND 

2026 
Fondo del  
Desarrollo 
Diocesano 

Diocesan Development Fund Campaign Progress / 
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano 
 
Diocese Goal/ Meta de la Diócesis: $49, 300.00 
Pledges Made/Promesas Hechas:  $36, 961.00  
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $ 51, 769.88 
Donors/Donadores: 102 
Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 105.0098 % 
 
 

Thank you for your Donation! ¡Gracias por su Donación! 
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Holy Hour / Hora Santa 
 

Every Thursday 6:00 pm  
Todos los Jueves a las 6:00 pm 

 
 

 

 

 

Domingo de la caridad  
Charity Sunday  

 
 

 

 
 
 

19 y 20 de septiembre, 2026 
September 19th and 20th  2026 

 

Grupo Misioneros de la Fe 
 

Te invitan a su reunión semanal los días 
lunes a las 6:30pm en el edificio de la   
Educación Religiosa. 
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Eucharistic Adoration / Adoración al Santísimo: 
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm 
Lunes a Viernes después de misa 7am hasta las 8:30pm 
 

Every First Friday of the month we have 24hours  
Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a 
time to cover.  
Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoración al 
Santísimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten 
para cubrir un horario. 
 
Baptisms / Bautismos 
Must turn in Birth Certificate from the county for the 
child. Godparents are required to meet Canon Law 
requirements in order to be godparents. Baptism Class is 
required for both parents and godparents. All paperwork 
must be turned in to the parish office. One month in 
advance is required. 
Debe de entregarse la acta de nacimiento niño/a del 
condado. Los padrinos deben de cumplir con los 
requerimientos establecidos por la ley canónica de la 
Iglesia. La clase de preparación para el  bautizo es 
necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos 
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere 
un mes de anticipación. 
 
Marriage / Matrimonio 
Six months in advance is required. Please call the parish 
office for more information. 
Seis meses de anticipación es requerido. Favor de llamar 
a la oficina parroquial para mas información. 
 
Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos 
Please call the parish office early in serious illness. 
Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas. 
 
Quinceañeras  
Reservation must be done three months prior to the 
desired date. Classes are required and mass must be paid 
in full at time of reservation. Please call the parish office 
for more information. 
Reservación de la misa debe ser hecha por lo menos tres 
meses antes. Clases para la Quinceañera son requeridas y 
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la 
reservación.  

others’ sufferings, rejecting violence, and taking risks for 
justice and reconciliation. Like Jesus, we may reveal God’s 
power as compassion and mercy. Copyright © J. S. Paluch Co. 
 

MINISTRY CONTACT 

  

Finanace Council Roberto García  

CERS  Claudia Martínez 

Filipino Community Melba Rey 

Special Angels Helen Neri 

Samoan Community Allitasi Tusa 

Vietnamese Community Rosella Phan 

  

Altar Servers / Monaguillos Ana Nuñez 

Eucharistic Ministers / Ministros  Oscar Montaño and Josefina Nuñez 

Hospitality / Hospitalidad Alejandra Montaño and  Mayko A. 

Lectors / Lectores Ana Valmores and Francis Escobedo 

  

Catequesis (CERS) Helen Neri and Mayra García 

MCSP (Movimiento Conyugal  
Servidores de la Palabra) Jaime and Blanca Basulto 

Pre-Sacramentales (CERS) Martina Camarena and Sergio Prado 

Profético (CERS)/Bible Classes José and  María Martínez  

Visiteo (CERS) Juan Goytortúa and Ana Cabrales 

  

Adoración al Santísimo (CERS)  Obdulia López and Rocio Castro 

Grupo de Oración Martha Donis 

Rosario (CERS) Catalina Salinas and Ligia Ubedo 

  

Angeles Especiales Helen Neri 

Ministerio para Visitar Enfermos 
(CERS) Alicia Camacho 

Pastoral Social (CERS) Cristina Vásquez and Francis E. 

Voz en el Desierto (CERS) Benjamín y Ana Lilia Mier 

Community / Comunidad 

Liturgical / Litúrgico 

Evangelization & Formation / Evangelización y Formación 

SERVICES 
Diocese of San Bernardino            (909) 475-5300 
1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404 
http://www.sbdiocese.org/ 
 
 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD 
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll 
free Sexual Misconduct Hotline            1-888-206-9090 
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR 
por parte de un sacerdote, diácono, empleado o volunta-
rio, llame a la Línea Directa de Conducta Sexual Inapro-
piada  al        1-888-206-9090   

The Ministry of Social Services     (909) 388-1239 
Catholic Charities   
1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405 
 
Kaiser Hospital Chaplain:               (909) 427-5000 
 
Natural Family Planning:                                    
Planificación Familiar Natural      (909) 475-5351 
 
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options: 
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion: 

 1-800-395-HELP   or   1-800-395-4357 

Prayer / Oración 

Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance 


